
Formulario de Inscripción de Miembro de la Asociación Internacional de Ota 
(Persona Física) 

太田市国際交流協会会員申込書（個人） 
 

受 付 ： 令和   年   月   日 

 
Solicito la inscripción presentando junto a esta el valor de la anualidad de 1,000 yenes, 
estando de acuerdo con el propósito de la Asociación Internacional de Ota. 

太田市国際交流協会の趣旨に賛同し、年会費１,０００円を添えて申し込みます。 
 

Lectura japonesa 

ふりがな 
 

Sexo 
M/F 

男・女 

Fecha de nacimiento: 
       Año    mes   día 
大正 
昭和   年   月   日 生 
平成 

Nombre 

氏  名 

 

Dirección 

住  所 

〒      －                   Tel.      －        － 

Lugar de 
Trabajo 

勤務先 

名

称 

Nombre de la Empresa 

住

所 

Dirección: 〒      －                   Tel.      －        － 

Sugestiones, 
Opiniones, 
etcétera. 

ご要望等 

 

 
Nota: Favor de rellenar este formulario en letra de forma legible y presentarlo personalmente en la oficina de 

esta Asociación o, enviar vía correo o e-mail. La anualidad podrá ser pagada al presentar esta solicitud, o 
por medio de depósito en la siguiente cuenta bancaria.  

※この申込書に必要事項を記入し事務局までご持参いただくか、郵送してください。 
会費は申込書に添えてご持参下さい。なお振込みをご希望の方は下記口座にお振込み下さい。 

 
【振込先】 

Banco 銀 行 名 群馬銀行 太田支店 

Titular de la cuenta 口座名義 
太田市国際交流協会々費 

事務局長 小林 恭 (コバヤシ キョウ) 

Número de Cuenta 口座番号 普通 1236888 

                                                                              

Recibo de Miembro de la Asociación Internacional de Ota (Persona Física) 
太田市国際交流協会会員申込受付書（個人） 

 
Recibimos la Inscripción del miembro: 

Nombre 氏名 Sr(a).                 様 

A:      año      mes     día 
令和    年    月    日 

申込み受付けました。  

                     

Asociación Internacional de Ota 太田市国際交流協会 

Presidente 会 長 Masanobu Hozumi 穂積 昌信 


